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SAKERHETSINSTRUKTIONER

WACGCATE VENTILER —-SVL, RVL, SVL-T, SVM-TG & RVM-TG

SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den har handboken ska lasas och forstas ordentligt innan produkten tas
i drift. All personal som arbetar med enheten ska ha relevnat erfarenhet
och kanna till sakerhets- och varningsinstruktionerna i detta dokument.

STANDARDER/RIKTLINJER
Vara produkter ar konstruerade och tillverkade i enlighet med erkanda
standarder och direktiv. Detta intygas i forsakran om dverensstammelse.

DRIFTSATTNING

Innan produkten tas i drift maste anvandaren kontrollera att den inte
har nagra skador som uppkommit under transport eller férvaring.

Fore den forsta anvandningen maste anvandaren kontrollera att de
steg som beskrivs i avsnittet om driftsattning i bruksanvisningen har
foljts exakt. Om enheten ar utrustad med ett stalldon fran tredje part,
antingen fran tillverkaren eller fran tredje part, maste anvandaren se
till att installationen och driftsattning for den produkten utfors enligt
enhetens egna specifika bruksanvisningar.

Observera att alla stalldon som levereras av tillverkaren inte kommer att
ha tagits i drift helt och hallet fore leverans, eftersom installationen av
elanslutning och kommunikationsgranssnitt endast kan utféras pa plats.
Vi rekommmenderar att du anlitar en utbildad tekniker med kunskap om
den valda typen av stalldon for denna uppgift

Driftsattningen ar helt och hallet anvandarens ansvar.
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for eventuella féljdskador.



TRANSPORT OCH FORVARING

TRANSPORT

Enheten bérhdllasisin ursprungligaforpackning under helatransporten.
Transportpallen maste hallasiniva och vara ordentligt fastsatt. Det ar inte
tillatet att stapla andra produkter ovanpa enheten under transporten.
Enheten kan endast flyttas pa sin ursprungliga transportpall eller genom
att anvanda minst tva av lyftpunkterna pa utsidan av enheten (galler
endast ventiler som ar for stora for att hanteras for hand).

Om du lyfter produkten pd nadgot annat satt kan det leda till skador pa
personal eller skador pa enheten.



FORVARING

Produkten maste forvaras i en torr, valventilerad miljo, skyddad fran
direkt solljus. Forvaringstemperaturer maste vara mellan -30°C och
40°C. Plastens yttemperatur far inte 6verstiga 80°C. Enheten far inte
dversvammas eller pd annat satt sadnkas ned i vatten under forvaring.
Om enheten forvaras utomhus under langre perioder rekommenderas
det att tacka till inloppsroren for att halla smuts och skrap ute, samt
forhindra att djur tar sig in i ventilen.

lomraden med hog luftfuktighet eller storatemperaturvariationer maste
transportforpackningen tas bort for att undvika kondensuppbyggnad.
Om enheten har ett elektriskt stalldon rekommenderas det att ansluta
stalldonet till ndtspanningen for att lata den interna varmaren férhindra
kondens fran att skada kretskorten.

IDENTIFIERING
Ta inte bort etiketten. Vid kép av reservdelar, ange storlek och typ av
ventil.

WAGATE® GATE VALVES [DN/OD] / [NPS/OD]

H no/s” W 125/5” W 1c0/6" W 200/8"
M 250/10" W 31512 W 355/14" B s00/16”
W 450/18" W 500/20” W 560/22" W 630/25"
W 710/28" [l 800/32” Il 200/36" [l 1000/40"
W 1200/48"

Serial number and year of manufacture:

wapro.com Wapro A/S, Hjorslevvej 27, DK 5450 Otterup -|— Made in Denmark




VENTILAPPLIKATIONER

Tabellen nedan visar de tillampliga anvandningsomradena for varje
ventiltyp, samt vilka typer av drift som ar tillgangliga. Om en ventil
anvands utanfor sitt avsedda anvandningsomrade kan korrekt funktion
inte garanteras, kontakta Wapro for rad.

MODELL | ANVANDNING TRYCK MANUELL | AUTOMATISK DRIFT
DRIFT
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SVL v * * v v v v | vV
RVL v | v V4 v v | Vv
SVL-T |V * * v v v v | Vv
SVM-TG | vV * * v v * v | vV |V
RVM-TG v | vV v v * v |V |V

v/ = Rekommenderad l6sningn
* = Mgjlig losning
[] = Ej rekommenderad

*For ytterligare information och matt hanvisar vi till vara
produktspecialister.




MONTERING

Denna bruksanvisning ska lasas och forstas fore montering.
All personal som arbetar med enheten maste kanna till sdkerhets-
och varningsanvisningarna i detta dokument.

MONTERINGSRIKTNING
Ventilen ska monteras s att pilen pa ventilens ovansida eller pa
inloppsroret foljer mediets flode.

(N

De ventiler som ar utformade for tryck uppstroms och nedstréms,
RVL- och RVM-TG-serierna, ar dubbelriktade och har ingen specificerad
monteringsriktning.

Vid montering far slidventilen inte luta mer &n 45 grader fran vertikalt
lage i nagon riktning. Om denna grans 6verskrids kan det resultera i
minskad vattentathet, blockering av rorliga delar och permanent skada
pa ventilen. Om en monteringsposition dver 45 grader behdvs, kontakta
Wapro for alternativ.




SERVICEATKOMST

For att kunna utféra korrekt reparation och service av ventilen maste
ett utrymme direkt ovanfor ventilhnuvudet motsvarande ventilkroppens
hojd hallas fritt fran andra rér och komponenter sa att det kan avlagsnas.

SUPPORT

DN T110-DN 315: Ventiler av dessa storlekar ar sjalvbarande och kan
hangas upp med sina ror utan ytterligare stéd. Om en ventil ar utrustad
med nagon typ av stalldon maste ventilen stédjas enligt beskrivningen
for storre storlekar

DN 355 och storre: Ventiler av dessa storlekar ar inte sjalvbarande och
maste stédjas underifran. Den plana kontaktytan pa undersidan av
ventilen ar avsedd att vara huvudstodpunkten for ventilen.

Réren som ar anslutna till enheten
maste vara helt sjalvbarande aven nar de
ar fyllda med vatten och far inte éverfora
belastningar till ventilen.

Utformningen av rorsystemet maste
ocksd ta hansyn till varmeutvidgning
for att sakerstalla att expansion av det
anslutna roret inte utdvar krafter pa
ventilen.




MONTERING | MARK

Alla Wapro-ventiler, utom de med stalldon, kan monteras direkt i mark.
Ventilen bor inte monteras djupare an halften av ventilens nominella
tryck. Exempel: for en ventil som ar klassad for 1 bar vattentryck/10 meter
vattentryck ar maxdjupet i marken 5 meter.

Ett stort antal spindelforlangare finns tillgangliga for alla modeller. Se
separat information pa hemsidan eller kontakta Wajpro.
Vid bestallning notera att applikationen ar fér markmontage.

MONTERING PA VAGG
Ventiler kan tillverkas med flansar for montering direkt pa bade plana
och valvda vaggar.
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MONTERINGSGRANSSNITT

Ventilernas utloppsror ar tillverkade av PEHD100 och kan konfigureras
fran fabriken med antingen raka rorstosar, DIN- flansar, [6sa DIN-flansar,
ANSI-flansar eller muffkopplingar. For anpassade monteringslésningar,
kontakta Wapro.

MANOVERANORDNINGAR

Alla Wapro-ventiler finns tillgangliga med ett brett utbud av
mandveranordningar. Bade for direkt montering pa ventilen samt for att
forlanga ventilensspindel. Langder tillverkas efter bestallning. Observera
att ventilerna som standard levereras utan ndagon manéveranordning.
Ratt, forlangningar eller andra mandveranordningar kan alltid bestallas
efter den initiala leveransen. Kontakta Wapro och ange ventiltyp och
storlek.

Om en spindelférlangare anvands ar det nodvandigt att anvanda
vaggfasten for att eliminera &verdriven bojning. Fastena bor inte
placeras mer an15 m fran varandra.

Ventil med Escotoppp Ventil med férlangning




Ventil med faste Ventil med ratt

OMGIVNINGSFORHALLANDEN

Enheten ar avsedd for anvandning i temperaturer mellan -25°C och
40°C. Om enheten anvands under fryspunkten far stillastdende vatten
inte ansamlas inne i ventilen, eftersom isbildning kan orsaka permanent
skada pa ventilen.

EFTERMONTERING AV STALLDON

Om anvandaren donskar eftermontera ett stalldon rekommenderar
vi att kontakta Wapro for teknisk information om momentkrav och
granssnittsmatt. Om en stalldonadapter monteras foljer enhetens
granssnitt ISO 5211.

1
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DRIFTSATTNING

OBSERVERA!

Dessa steg maste foljas noggrant fore forsta anvandningen.

MEKANISK INSTALLATION
Innan forsta anvandningen ska alla bultar pa ventilen efterdras enligt

tabellen som visas. Dra at bultarna pa ventilhuvudet med borjan

i mitten och fortsatt runt i en cirkelrorelse. Bultarna kan ha lossnat under

transport och forvaring pa grund av temperaturféorandringar.

Efter att monteringen ar klar, flytta langsamt ventilen frdn oppen
till stangd position. Se till att det inte finns nagot plotsligt motstand i

rorelsen som skulle indikera ett problem.

Fyll pa lagerhuset med lagerfett via smorjnippeln. SKF LCWA 2/0.4
eller liknande rekommenderas for 0-40 °C. For temperaturer under

fryspunkten rekommenderas ett fett med lagre viskositet.

MOMENT SPEC

M6

M8

M10

M6 | VENTILHUVUD

7NmM

28Nm

45NmM

12Nm

Notering: 1 Nm = 0.7376 ft-lbs.




ELEKTRISKT STALLDON

Enhetenkan utrustas med olikatyperav elektriska stalldon, vanligtvisfran
tillverkaren AUMA. Kopplingsschemat for stalldonet varierar beroende
pa specifikationerna for stalldonet. Darfor levereras ett kopplingsschema
och en komplett manual fysiskt med varje stalldon. Om dessa
dokument gar forlorade kan fullstandig dokumentation laddas ner fran
foljande webbplats: AUMA Wiring Diagrams. Bestallningsreferensen for
nedladdning finns pa namnskylten pa sidan av stalldonet

Se pos. 2 i figur 131

AC 01.2

Order no. 12345678
Mo. 0514MA12345
TPA:00R100-011-000

TPC:AADDO-1A1-AD00
3 = 400V P: A1
-25/+70°C IPEB
Control: Profibus DP

E@EOOO®O

Fig. 131

For att slutfora driftsattningen maste hela driftsattningssteget i
driftmanualen som ar specifik for stalldonet genomféras.

13



SVL, RVL & SVL-T

For att stdnga ventilen, tryck forsiktigt pa
ventilhnandtaget tills ett naturligt motstand
maots. Ventildppningen ar helt stangd strax
innan ventilens rorelse nar sitt slut. Ett
kraftigt tryck pa handtaget forbattrar inte
ventilens prestanda och kan dessutom leda
till permanent skada.

For att bppna ventilen, dra i ventilhandtaget.
Vattentrycket som pressar paventilen kange
ett rimligt motstand vid initial rorelse, men
detta ar ett helt normalt beteende. Ventilen
ar helt dppen nar ett motstand mots.

Anvand aldrig tung utrustning for att flytta ventilen, eftersom dverdriven
kraft kan orsaka permanent skada pa ventilen. Om ventilen anvandsien
miljo med mycket vibrationer, till exempel nara en vag, rekommenderas
det att anvanda en positionslasning for att mekaniskt Idsa ventilen pa
plats. Annars kan vibrationerna gora att ventilen langsamt stangs over

tid.

N

SVM-TG & RVM-TG

For att stanga ventilen vrids ratten medurs
tills  ett naturligt motstand  uppstar.
Ventildppningen ar helt stangd nagot innan
den nar slutet av ventilens slaglangd. Att
applicera ett hogt vridmoment pa ratten
forbattrar inte ventilens prestanda och kan
leda till permanenta skador.

For att dppna ventilen vrider du ratten
moturs tills ett naturligt motstand uppstar.

Vattentrycket som pressar pa ventilen kan ge ett rimligt motstand mot
den initiala rérelsen, men detta ar ett helt normalt beteende. Ventilen ar
helt 6ppen nar den moter ett motstand.



ELEKTRISK DRIFT MED STALLDON FRAN AUMA

DRIFTSATTNING

Observera att ventiler som levereras med
stalldon fran AUMA inte kommer att vara
installda fran fabriken. For att driftsatta
ventilen, folj antingen driftsattningsstegen |
AUMA manualen som medféljer stalldonet
eller 13t den lokala filialen av AUMA utféra
driftsattningen.

Kontakta Wapro for ytterligare rad.

LOKAL ELEKTRISK DRIFT

For att manovrera ventilen med hjalp av valjaren [5] ska
denflyttastilllokal position. Darefter, beroende pd denaktuella positionen,
trycks antingen knapp [1] eller [3] for att stalldonet automatiskt ska flytta
ventilen till dnskad position.

Stalldonet stannar nar det har natt sitt programmerade slutlage.

Ventilens rorelse kan stoppas nar som helst genom att anvanda knapp
[2]. Den aktuella positionen for ventilen kan alltid ses pa displayen [6]
samt genom att observera de mekaniska positionsindikatorerna.

15
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FJARRSTYRD ELEKTRISK DRIFT

For att mandvrera ventilen pa distans flyttas valjaren [5] till fjarrposition.
Stalldonet kommer inte langre att reagera pa de lokala kontrollerna och
styrs av de signaler som skickas till det via dess anslutningsgranssnitt.
De exakta detaljerna for detta beror pa konfigurationen av stalldonet.

For mer information om stalldonets anslutningsmojligheter
och funktionalitet hanvisar vi till de specifika driftinstruktionerna for
AUMA som medféljer stalldonet.

‘_.. af
: @ 6l
OEEEREERIT

M a — |

MANUELL MANOVRERING

For att aktivera manuell manoévrering ska du trycka pa den bla knappen
i mitten av ratten. Ventilens spindel roterar i samma riktning som ratten,
vilket innebar att en medurs rorelse av ratten resulterar i en medurs
rorelse av spindeln

Om ventilen har mekaniska positionsindikatorerna poppar upp och
visar att dnskad position har uppnatts.

Om den elektriska roérelsen ateraktiveras, kopplas den manuella
manovreringen automatiskt bort.



SVM-TG - MED AUMA FLERVARVSDON OCH MOTORSTYRNING
WaGate-avstaningsventiler kan installeras i ledningar for dagvatten- och
avloppsnat. AUMA:s elektriska stalldon méjliggor automatisk oppning
och stangning av ventilen.

SVM-TG &r som standard konstruerad for att monteras pa en rorledning,
det vill sdga ett slutet system dar det inte finns ndgon naturlig dtkomst
till ventilens skiva. Darfor finns det under normala férhallanden for en
standard SVM-TG-ventil ingen risk for klamskador pa ventilens skiva.

Observera: Om den monterade SVM-TG-ventilen saknar inlopps- eller
utloppstror, ligger ansvaret for att sakerstalla att det inte finns atkomst
till avstangningsventilen under drift hos installatéren av den monterade
SVM-TG i en struktur eller annan installation.

Det forutsatts att alla WaGate ventiler monterade med ett
stalldon fran AUMA endast manévreras av professionellt utbildade
operatorer.

INSTALLATION

Observera att SVM-TG som levereras med stalldon fran AUMA inte ar
forkonfigurerade av Wapro. For att driftsatta stalldonet tillsammans
med ventilerna ska AUMA manual anvandas.

P& nasta sida finns en tabell som visar antalet rotationer for éppning/
stangning och det nédvandiga vridmomentet for att stalla in stalldonet
for en given ventilstorlek. Se tabell 18.1.

Det rekommenderas att installationen utfors av AUMA for att
sakerstalla korrekt installning och driftsattning av de monterade
avstangningsventilerna och stalldonet.
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Dimension Tryck [bar] Varv min-max Max moment [Nm]
éppning/stangning
SVM-TG DN/OD 110 6 31 20/20
SVM-TG DN/OD 125 6 34 20/20
SVM-TG DN/OD 160 6 42 20/20
SVM-TG DN/OD 200 6 51 20/20
SVM-TG DN/OD 250 4 63 29/20
SVM-TG DN/OD 315 4 76 46/20
SVM-TG DN/OD 400 2 99 27/20
SVM-TG DN/OD 450 2 113 35/20
SVM-TG DN/OD 500 2 125 43/20
SVM-TG DN/OD 560 2 112 75/22,5
SVM-TG DN/OD 630 2 123 95,5/29
SVM-TG DN/OD 710 1 141 60,5/20
SVM-TG DN/OD 800 1 161 77125
SVM-TG DN/OD 900 1 177 97/32
SVM-TG DN/OD 1000 0,5 163 70/23
SVM-TG DN/OD 1200 0,5 195 100/33

Table 181

DRIFTSATTNING
Ventilen kan mandvreras lokalt eller fjarrstyras.
For mer information, se s.15.

Om den monterade ventilen saknar utlopps- eller inloppsror, ligger
ansvaret for att sdkerstalla att det inte finns atkomst till SVM-TG
ventilplatta under drift hos installatoren.



UNDERHALL

Vid service och underhall avden monterade SVM-TG
avstangningsventilen ar det avgdrande att sakerstalla att valjaren (5)
pa AUMA kontrollpanel ar installd pa position O och att den ar last. Nar
valjaren ar i position O kan ventilen mandvreras manuellt med hjalp av
handhjulet pa stalldonet fran AUMA. Se s.16.

Underhall av stalldonet fran AUMA bor utforas i enlighet med deras
manual. Det rekommenderas att service och underhall utférs av AUMA.

Risk for klamskador vid felaktig anvandning
Att ignorera varningen kan leda till allvarliga skador eller,

i varsta fall, dodsfall.

- Vid underhall av WaGate avstangningsventil (eller vid ndgon aktivitet
dar personal kommer i kontakt med ventilen) maste stromforsorjning-
en till AUMA flervarvsdonet kopplas bort genom att sakerstalla att valja-
ren ar i position O [5] och last i denna position.

- Endast utbildad och auktoriserad personal far mandvrera flervarvsdo-
net och utféra underhall pd WaGate avstangningsventil.

T.. of
= R
ol ! [2] (@ [
a4 —
By — |
) e
Ml e ———
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ELEKTRISK DRIFT MED STALLDON FRAN LINAK

DRIFTSATTNING

Ventilen med stalldon och styrenhet levereras redo att anvandas
med grundinstallningarna redan utférda. For fler rekommenderade
alternativ, inklusive fjarrstyrning, kravs viss installning.
Sedenspecifikastyrenhetensdokumentationforinstallningsprocedurer.
Dokumentationen kan hittas har:
https:.//Aww.linakthirdparty.com/products/motor-controllers-and
-drivers/wcu/#/brochuresmanualsandbussetupfiles

LOKAL ELEKTRISK DRIFT

For att anvanda ventilen maste styrenheten vara i "lokal drift"-lage,
vilket aktiveras genom att trycka pa knappen [2] som visas pa figuren
nedan. Observera att nar den ar i

detta lage ar fjarrkontroller inaktiva och kommer endast att aktiveras
genom att trycka pa [2] igen.

For att 6ppna ventilen, tryck och hall nere "Upp"-knappen [1].
For att stanga ventilen, tryck och hall nere "Ner"-knappen [3].

Ventilens aktuella position visas pa displayen [4], dar O % indikerar en
helt stangd ventil och 100 % indikerar en helt 6ppen ventil.
Ventilen stannar automatiskt nar den nar sitt programmerade andlage.



FJARRSTYRD ELEKTRISK DRIFT
For att mandvrera ventilen pd distans maste knappen [2] tryckas in for

att satta styrenheten i "fjarrlage".

Stalldonet kommmer inte langre att reagera pa de lokala kontrollerna utan

styrs av de signaler som skickas till det via dess anslutningsgranssnitt.
De exakta detaljerna for detta beror pa konfigurationen av styrenheten.

21
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UNDERHALL

Foljande underhall maste utforas for att produkten ska fungera som
avsett. Underldtenhet att gora detta upphaver garantin.

UNDERHALLSPLAN

Det rekommenderas att underhall utfors var sjatte manad.

Det ar dock lampligt att utveckla ett underhdllsschema som ar specifikt
anpassat till applikationen och de miljoférhallanden dar ventilen
anvands.

For att kontrollera korrekt funktion maste en fullstdndig dppning/
stangning utforas. Langa perioder utan anvandning kan gora att
packningarnafastnar. Ventilen ska fungera smidigt och utan plotsliga
motstand. Ryckiga rorelser ar ett tecken pa att packningarna har
fastnat.

Fyll pa lagerhuset med lagerfett med hjalp av fettnippeln. SKF
LGWA 2/0.4 eller liknande rekommenderas for temperaturer mellan
0-40°C. For temperaturer under fryspunkten rekommenderas ett
fett med lagre viskositet. (Galler endast for SVM-TG och RVM-TG
storlekar DN710 och storre)

Inspektera enheten for visuella tecken pa skador. Om nagra
betydande skador hittas, kontakta Wapro for rad.

VARJE 12 MANADER
Om ventilen levereras med AUMA-stalldon har stalldonet en
intern rorelseraknare som haller reda pa antalet mandvreringar.
Tatningarna bor inspekteras for slitage eller skador. Detta kan goras
antingen med hjalp av en kamera som fors in genom rorsystemet
eller genom att demontera ventilen (beskrivet pa féljande sidor).



UNDERHALLSINSTRUKTIONER

Demontering av ventilen for byte av interna komponenter eller
packningar. Observera att detta underhall maste utféras nar ventilen
inte ar under tryck.

1.

2.

For att gora underhallet enklare bor ventilen vara helt 6ppen innan
arbetet pabodrjas.

Ta bort handhjulet eller annan mandéveranordning som finns pa
plats.

Lossa skruvarna i ventilens huvud.

Ta forsiktigt bort toppforstarkningen fran ventilen. Var forsiktig sa att
du inte skadar tatningarna i toppforstarkningen nar du tar bort det.
Skruva loss spindeln fran spindelmuttern (endast tillampligt for
SVM-TG & RVM-TQ).

Om spadbladet ska bytasut,skaentunn plastbitsattasiniventilhuset
sa att packningen inte skadas nar spadbladet fors in i ventilen. Byte
av packningen ar endast majligt pa storlekar DN40OO och stérre (om
det ar majligt att komma in fran inloppets sida) och inte pa ventiler
med dubbla tatningar (RVM-TQC).

23
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Step 2

Leading Plate

%tep]

SVM-TG och RVM-TG

SVL och RVL



GARANTI

WAPRO A/S GARANTI

Wapro atar sig att dtgarda fel i material och/eller utférande i alla nya Wapro-ventiler under
en period av tva (2) ar fran det dokumenterade inkdpsdatumet, forutsatt att ventilen
har anvants i enlighet med Wapros instruktioner och rekommendationer samt under
normala driftsférnallanden. Garantin tacker inte skador pa ventilen som orsakats av yttre
mekaniska krafter, sdsom paverkan fran manniskor, djur eller maskiner. Garantin galler
inte heller om ventilen har modifierats eller andrats pa nagot satt efter tillverkningen.
Vidare galler inte garantin: (a) om ventilen har skadats pa grund av exponering for hoga
koncentrationer av kemiska amnen, (b) om den skadats till foljd av tryckstotar, vattenstotar
eller vakuum som o6verskrider angivna gransvarden, (c) om flédeshastigheten 6éverstiger
det rekommenderade, samt (d) om funktionsfel orsakas av annan utrustning

For att begara garantiservice ska kdparen kontakta den WaGate-aterforsaljare dar ventilen
koptes inom rimlig tid efter att ett fel upptackts. Vid garantiansprak maste ventilens
serienummer eller ordernummer anges. Wapros ansvar ar begransat till att ersatta
eller reparera den defekta ventilen. Wapro ansvarar inte for kostnader relaterade till
borttagning av defekta ventiler eller installation av ersattningsventiler. Wapro ansvarar inte
heller for transportkostnader for skadade eller ersattningsventiler. Wapro garanterar att
reparerade eller utbytta ventiler omfattas av garantin under den aterstdende ursprungliga
garantiperioden eller 90 dagar, beroende pa vilket som ar langst.

OVANSTAENDE GARANTI GALLER ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA
GARANTIERELLERVILLKORFORSALIBARHET,LAMPLIGHETFORETTVISSTANDAMALOCH
ICKE-INTRANG, SOM HARMED UTTRYCKLIGEN FRISKRIVS, OCH ERSATTER ALLA ANDRA
FORPLIKTELSER ELLER ANSVAR FRAN WAPROS SIDA. | DEN UTSTRACKNING LAGEN
TILLATER SKA WAPRO UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIG GENTEMOT
KOPAREN FOR NAGRA INDIREKTA, TILLFALLIGA, SPECIELLA ELLER FOLIDSKADOR
(INKLUSIVE FORLUST AV INTAKTER ELLER VINST), ELLER FOR OVRIGA SKADOR SOM
UPPSTARPAGRUNDAVELLERISAMBANDMED LEVERANSEN AVVENTILER, DELARELLER
TIANSTER ENLIGT DETTA, ELLER FOR ANVANDNING, PRESTANDA ELLER OFORMAGA
ATT ANVANDA NAGON AV VENTILERNA, DELARNA ELLER TIANSTERNA, OAVSETT OM
DET BASERAS PA KONTRAKT, GARANTI, SKADESTAND (INKLUSIVE OAKTSAMHET) ELLER
ANNAN RATTSLIG ELLER BILLIG GRUND. | DEN UTSTRACKNING LAGEN TILLATER SKA
DE ATGARDER SOM ANGES | DENNA BEGRANSADE GARANTI GALLA AVEN OM DE
MISSLYCKAS MED ATT UPPFYLLA SITT VASENTLIGA SYFTE. FOR ATT UNDVIKA TVIVEL
AR INGEN ANSTALLD, AGENT ELLER ANNAN REPRESENTANT FOR WAPRO BEHORIG
ATT FORLANGA ELLER PA ANNAT SATT ANDRA DEN GARANTI SOM ANGES HAR.
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

for avstangningsventiler avsedda att stanga av och/eller reglera floden i
dagvatten- och avloppsnat, integrerade med ett elektriskt flervarvsdon
for att automatisera 6ppning och stangning av ventilen

Produktnamn/modell:
WaGate® Gate Valve SVM-TG

Tillverkare av avstangningsventil:
Wapro A/S, Hjorslewej 27, DK-5450 Otterup, Danmark

Tillverkare av flervarvsdon:
AUMA Scandinavia AB

Wapro intygar harmed att denna maskin, WaGate avstangningsventil
SVM-TG, integrerad med ett elektriskt flervarvsdon fran AUMA, uppfyl-
ler alla tillampliga krav enligt Maskindirektivet 2006/42/EG. Riskanaly-
sen har utforts enligt DS/EN 1SO 1¢s2100:2011 Sakerhet hos maskiner —
Allmanna konstruktionsprinciper — Riskbeddmning och riskreducering.

Denna maskin uppfyller aven lackagekraven enligt tabell 1, klass 5,
i standarden:

DIN 19569-4:2000-11
Avloppsanléggningar — Principer for utformning av strukturer och

teknisk utrustning — Del 4: Specifika principer for avstdngningsanord-
ningar sasom slussluckor, avstangningsventiler, stoplogs osv



Vidare forklarar Wapro att avstangningsventilen tillverkas och levereras
i enlighet med:

FPC (Factory Product Control). FPC ar utford enligt Wapro A/S rorelse-
och trycktest for WaGate avstangningsventiler SVM-TG (rev. 1)

Personen som ar ansvarig for att sammanstalla den tekniska
dokumentationen:
Morten Skjold, Hjorslevvej 27, DK-5450 Otterup, Danmark

Denna forsakran avser uteslutande maskinen i det skick som den pla-
cerades pad marknaden och utesluter konstruktioner och/eller funk-
tionsandringar som tillkommit darefter av slutkunden. Forsakran ar
endast giltig om installationen av WaGate Avstangningsventil SVM-TG
integrerad med AUMA elektriskt stalldon utfors enligt installations-,
drift- och underhéllsmanualen tillhandahallen av Wapro A/S.

Denna forsakran upprattades, pd vagnar av Wapro Group, av:

/i

T

Morten Skjold Datum: 22/5-2024
Factory Manager
COO Ort: Otterup Danmark
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